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Clanok 65 ods. 3 — Informécie o tom, ako moZno podFa vnutrostatneho pravneho poriadku stanovit Géinky rozsudkov uvedené v &lanku 65 ods. 2 nariadenia
1. Oznamenie o pribrati tretej osoby do konania v zmysle madarského obc¢ianskeho procesného prava:

Ugastnik, ktory nebol Uspedny v konani a ktory chce predloZit narok vogi tretej osobe alebo &eli naroku predlozenému tretou osobou, moZe danej tretej
osobe poslat oznamenie o pribrati tretej osoby do konania. Oznamenie o pribrati tretej osoby do konania méze poslat' nielen navrhovatel i Zalovany, ale aj
vedlajsi ucastnik vstupujuci do konania alebo tretia osoba, ktora dostala prislusné oznamenie.

2. Lehoty vztahujuce sa na oznamenie o pribrati tretej osoby do konania ako procesny ukon:

Zalovany moZe podat oznamenie o pribrati tretej osoby do konania do 30 dni od prevzatia naroku a navrhovatel do 30 dni od oznamenia vecného
vzajomného naroku. Toto ustanovenie sa primerane vztahuje na zmeny v uznanom naroku a na vzajomné naroky.

Osoba, ktora vstupi do konania po jeho zacati, t. j. vedlajsi ucastnik vstupujuci do konania alebo tretia osoba, ktora dostala prislusné oznamenie, méze
podat oznamenie o pribrati tretej osoby do konania do 30 dni od svojho vstupu do konania. Vo veciach povazovanych za obzvlast zavazné (pri sumach

v rdmci sporu presahujucich 400 milionov HUF) je lehota na predloZenie vyhlasenia oznamujuceho Ucastnika a tretej osoby, ktora dostala prislusné
oznamenie, 15 dni, a nie 30 dni. Ak oznamujuci U€astnik predlozi vyhlasenie po uplynuti danej lehoty, vyhlasenie sa povazuje za neplatné, inymi slovami,
sud povazuje takéto vyhlasenie za nepredlozené.

3. Zaslanie oznamenia o pribrati tretej osoby do konania:

Oznamuijuci u¢astnik ma pri zaslani oznamenia o pribrati tretej osoby do konania dve povinnosti. Po prvé, oznamujuci u¢astnik musi dané oznamenie zaslat
prisludnej tretej osobe v pisomnej forme, pricom uvedie dévody oznamenia a struéné zhrnutie sic¢asného stavu konania. Po druhé, oznamenie o pribrati
tretej osoby do konania musi byt predloZené sudu, a to bud pisomne, alebo Ustne po¢as pojednavania, pri€om je potrebné uviest aj ddvody oznamenia. Pri
predlozeni oznamenia o pribrati tretej osoby do konania sidu musi oznamujuci U€astnik prilozit pisomnosti obsahujiuce dbkazy, ze dana tretia osoba
prevzala prislusné oznamenie, a dbkaz o datume prevzatia.

V pripade, Ze tretia osoba, ktora dostala prislusné oznamenie, neposle sudu do 30 dni od datumu ozndmenia, o ktorom oznamujuci U€astnik predlozil dokaz,
vyhlasenie o tom, Ze vstupuje do konania, usudzuje sa, Ze tato tretia osoba neprijala oznamenie o pribrati tretej osoby do konania. Vyhlasenie predlozené po
danej lehote je neplatné.

V pripade, Ze tretia osoba, ktora dostala prislusné oznamenie, prijme toto oznamenie o pribrati tretej osoby do konania, m6ze vstupit ako vedlajsi ucastnik
do konania tykajuceho sa oznamujiceho ucastnika. Oznamenie v tomto zmysle mozno vykonat bud pisomne, alebo Ustne po¢as pojednavania.

Povolenie vstupu tretej osoby, ktora dostala prislusné oznamenie, do konania a jej pravny stav inak podliehaju pravidlam upravujucim vstup do konania.

4. Pravne dbsledky vyplyvajuce z ozndmenia o pribrati tretej osoby do konania:

V pripade, Ze tretia osoba, ktora dostala prislusné oznamenie, prijme toto ozndmenie o pribrati tretej osoby do konania, méze vstupit ako (vyzvany) vedlajsi
ucastnik do konania tykajiceho sa oznamujuceho ucastnika. V madarskom ob¢ianskom procesnom prave sa rozliSuje medzi dvoma réznymi situaciami,
pokial ide o vedlajsich u¢astnikov.

— Ak pravny ucinok rozsudku nezahffia pravny vztah medzi vedlaj§im ucastnikom a protistranou, vedlajsi u€astnik (pévodne tretia osoba, ktora dostala
prislusné oznamenie) moze nezavisle zacat akékolvek konanie, na ktorého zacatie ma pravo Gcastnik podporovany predmetnym vedlaj§im uc¢astnikom,
avSak s vynimkou sudneho zmieru, uznania prav a vzdania sa prav. Konania zacaté vedlajSim ucastnikom maju uc€inok iba vtedy, ked ich neza¢ne
podporovany U¢astnik a ked' nie su v rozpore s konaniami zaatymi podporovanym uc¢astnikom.

— Ak pravny ucinok rozsudku podfa platnych pravnych predpisov zahffia aj pravny vztah medzi vedlajSim ucastnikom a protistranou, vedlajsi ucastnik
(pbvodne tretia osoba, ktora dostala prislu§né oznamenie) moze nezavisle zacat akékolvek konanie, na ktorého zacatie ma pravo Gcastnik podporovany
predmetnym vedlaj§im U¢astnikom, ale s vynimkou sudneho zmieru, uznania prav a vzdania sa prav, pri€om takéto konania maju ucinok aj vtedy, ked su

v rozpore s konaniami zacatymi podporovanym Gc¢astnikom. Pri preskimani veci sud posudzuje vplyv takychto konani, ktoré st v uvedenom rozpore, pricom
zohladni aj dalSie aspekty danej veci.

To, &i pravny ucinok rozsudku zahffia pravny vztah medzi vedlaj§im ucastnikom a protistranou, vSak nie je v diskre¢nej pravomoci sudu, ale vyplyva vyluéne
z ustanoveni pravnych predpisov.

Jednym z takychto ustanoveni pravnych predpisov je oddiel 32 ods. 2 zakona LXII z roku 2009 o povinnom poisteni zodpovednosti za Skodu spdsobenu
prevadzkou motorového vozidla, v ktorom sa stanovuje: ,Do rozsahu kazdého pravne zavazného rozsudku, ktorym sa zamieta narok poskodenej osoby na
nahradu Skody, patri takisto poistnik, ako aj prevadzkovatel a vodi€ v pripadoch uvedenych v oddiele 35 ods. 1, ak tak sud rozhodne v konani medzi
poskodenou osobou a poistoviiou, agentom pre stidny zmier vo veci naroku, narodnou kancelariou alebo spravcom kompenzaéného fondu.” (V uvedenom
oddiele 35 ods. 1 sa stanovuje: ,Poskodena osoba méze spravcovi kompenzaéného fondu predloZit narok s cielom ziskat nahradu $kody alebo nahradu za
ujmu, ktora bola spésobena na tizemi Madarska nepoistenym motorovym vozidlom nespifiajicim povinnost poistenia, motorovym vozidlom pouZivanym
neidentifikovanym prevadzkovatelom alebo neidentifikovanym motorovym vozidlom, alebo bola spésobenéa po¢as obdobia pozastavenia uvedeného

v oddiele 26, pricom platia vynimky uvedené v oddiele 36. Spravca kompenzacného fondu pokryje naroky do vysky stropov stanovenych v oddiele 13 ods. 1.
Spravca kompenzacného fondu poskytne poskodenej osobe nahradu aj za akukolvek Skodu spésobenu motorovym vozidlom, ktoré nebolo uvedené do
prevadzky alebo ktoré bolo vyradené z prevadzky.“)

Prijatie oznamenia o pribrati tretej osoby do konania neznamena, Ze tretia osoba, ktora dostala prislusné oznamenie, uznava povinnost' vo vztahu

k oznamujucemu ucastnikovi. O prdvnom vztahu medzi oznamujlcim uc¢astnikom a tretou osobou, ktora dostala prislusné oznamenie, nemozno rozhodnut
v rdmci hlavného konania (do ktorého bola tretia osoba, ktora dostala prislusné oznamenie, vyzvana vstupit).

Clanok 74 — opis vnutro3tatnych pravidiel a postupov stvisiacich s presadzovanim prava

Prejdite do Casti Postupy tykajuce sa vykonania rozsudkov.

Clanok 75 pism. a) — nazvy a kontaktné (idaje stidov, na ktoré sa majli podat navrhy podra &lanku 36 ods. 2, €lanku 45 ods. 4 a &lanku 47 ods. 1

V Madarsku: okresné sudy (Jarasbirésag), ktoré posobia v mieste sidla regionalneho sudu (Térvényszék). V Zupe Pest: okresny sud pre okolie Budapesti,

v Budapesti: ustredny okresny sud v Bude.



Clanok 75 pism. b) — ndzvy a kontaktné Gidaje stidov, na ktoré sa ma podat opravny prostriedok proti rozhodnutiu vo veci navrhu na zamietnutie vykonu
podra &lanku 49 ods. 2

V Madarsku: regionalne sudy (Torvényszék). V Budapesti: regionalny sud hlavného mesta Budapest (Févarosi Torvényszék).

Clanok 75 pism. ¢) — nazvy a kontaktné tdaje stidov, na ktoré sa méa podat akykolvek d'alsi opravny prostriedok podra &lanku 50

V Madarsku: najvy$si sud (,Kuria“) (prostrednictvom Ziadosti podanej na sud prvého stupria o preskiimanie jeho rozhodnutia).

Clanok 75 pism. d) — jazyky prijatelné pre preklady osved&eni tykajucich sa rozsudkov, verejnych listin a sGdnych zmierov

Neuplatriuje sa.

Clanok 76 ods. 1 pism. a) — kritéria pravomoci uvedené v &lanku 5 ods. 2 a &lanku 6 ods. 2 nariadenia

V Madarsku: ¢lanok 57 legislativneho vynosu €. 13 z roku 1979 o medzinarodnom prave sukromnom.

Clanok 76 ods. 1 pism. b) — pravidla tykajlice sa oznamen o pribratf tretej osoby do konania uvedené v &lanku 65 nariadenia

V Madarsku: ¢lanky 58 az 60 zakona Ill z roku 1952 o ob&ianskom sidnom konani (tykajuce sa oznameni o pribrati tretej strany do konania).

Clanok 76 ods. 1 pism. ¢) — dohovory uvedené v &lénku 69 nariadenia

Dohoda medzi Madarskou ludovou republikou a Bulharskou ludovou republikou o pravnej pomoci v ob&ianskych, rodinnych a trestnych veciach, podpisana
v Sofii 16. maja 1966,

Dohovor medzi Madarskou ludovou republikou a Cyperskou republikou o pravnej pomoci v ob¢ianskych a trestnych veciach, podpisany v Budapesti

30. novembra 1981,

Zmluva medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Madarskou fudovou republikou o pravnej pomoci a tprave pravnych vztahov v obgianskych,
rodinnych a trestnych veciach, podpisana v Bratislave 28. marca 1989, platna pre Cesku republiku a Slovensku republiku,

Dohovor medzi Madarskou fudovou republikou a Francuzskou republikou o pravnej pomoci v ob¢ianskom a rodinnom prave, o uznavani a vykone
rozsudkov, o pravnej pomoci v trestnych veciach a o extradicii, podpisany v Budapesti 31. jula 1980,

Dohovor medzi Madarskou ludovou republikou a Helénskou republikou o pravnej pomoci v ob&ianskych a trestnych veciach, podpisany v Budapesti

8. oktdbra 1979,

Zmluva medzi Socialistickou federativnou republikou Juhoslavia a Madarskou [udovou republikou o vzajomnej pravnej pomoci, podpisana v Belehrade
7. marca 1968, platna pre Chorvatsku republiku a Slovinsku republiku,

Dohovor medzi Madarskou fudovou republikou a Polskou fudovou republikou o pravnej pomoci v ob&ianskych, rodinnych a trestnych veciach, podpisany
v Budapesti 6. marca 1959 a

Zmluva medzi Madarskou ludovou republikou a Rumunskou ludovou republikou o pravnej pomoci v ob¢ianskych, rodinnych a trestnych veciach, podpisana
v Bukuresti 7. oktobra 1958.
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